
 

  

September 28, 2025                                                               26th Sunday In Ordinary Time              

Today	is	Catholic	Priesthood	Sunday: 
Pray	for	and	Support	Our	Priests	

 his weekend, we join the Church across our nation in celebrating Catholic Priest-
hood Sunday. It is a day set aside to honor the men who have responded to God’s 

call to serve His people as priests. It is also a time to reflect on the sacred gift of the 
priesthood and to remember that behind the collar and the ministry stands a human being, 
someone who, like every other person, carries strengths and weaknesses, joys and        
sorrows, moments of hope and moments of disappointment. 
 
Priests are often seen as spiritual leaders who are always strong, always available, and 
always ready to serve. But the truth is: priests are human. We get tired, we feel hurt, and 
at times we experience discouragement. We strive to give our best, but sometimes no 
matter what we do, it does not feel like enough. For some, our best efforts may be met 
with indifference, criticism, or even rejection. And yet, despite these struggles, priests 
continue to stand at the altar, proclaim the Word of God, anoint the sick, reconcile      
sinners, and shepherd the flock entrusted to them. 
 
When Jesus called His apostles, He did not choose perfect men. He chose fishermen, a 
tax collector, and ordinary individuals with their own faults and failings. Peter denied 

Him. Thomas doubted Him. James and John sought places of honor. And yet, through their humanity, God’s grace worked wonders. 
So too with every priest today. 
 
Priests carry within them the treasure of the priesthood “in earthen vessels” (2 Corinthians 4:7). They stand in the person of Christ 
not because of their personal greatness, but because of God’s grace working through their ordination. The priest may be weak, but 
the priesthood is strong, because it is Christ Himself who works through His priests. 
 
In every parish, priests live in the midst of their people. They celebrate baptisms, weddings, and funerals. They visit the sick in hos-
pitals, comfort grieving families, and guide people searching for meaning and hope. Their ministry is not a job with fixed hours—it 
is a vocation of love, one that touches the whole of their lives. 
 
Yet, priests cannot carry this mission alone. They need the prayers, encouragement, and support of the communities they serve. 
When a priest knows that his parishioners are praying for him, standing with him, and appreciating his efforts, he is strengthened to 
persevere in his vocation. Your simple words of encouragement, your patience, your understanding, and your prayers can make all 
the difference in a priest’s life. 
 
Think of how Moses grew weary as he held up his staff during battle, and how Aaron and Hur came to support his arms so that he 
would not falter (Exodus 17:12). That image is a powerful reminder of how priests need their people. Your support holds us up 
when the burdens grow heavy. 
 
On this Catholic Priesthood Sunday, let us remember with gratitude the priests who have touched our lives. Think of the one who 
baptized your children, the one who anointed a dying loved one, the one who spent hours preparing your children for their First 
Communion or Confirmation, the one who stood with you in your grief, or the one who helped you return to God’s mercy in the 
Sacrament of Reconciliation. Behind every priestly act is a man who has given his life so that Christ may be present to His people. 
 
Today, let us make a renewed commitment to pray for our priests. Pray that we may remain faithful to our vocation, joyful in our 
service, and strong in times of trial. Pray that we may never lose sight of the immense gift entrusted to us. And please, continue to 
encourage and support your priests. A kind word, a gesture of gratitude, or simply the assurance of your prayers can be more uplift-
ing than you can imagine. 
 
The priesthood is not about perfection—it is about service. It is about allowing Christ to shine through our weaknesses so that His 
love may reach His people. As we celebrate Catholic Priesthood Sunday, may we as a parish community come together in gratitude, 
prayer, and support for all priests. And may we, priests and people alike, walk together toward holiness, helping one another carry 
the cross and fixing our eyes always on Jesus, the Eternal High Priest. 
 
✠ Most Rev. Andres C. Ligot, Auxiliary Bishop of San José & Pastor 
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October Mass Count 
 

As we approach October, our Diocese will once again conduct 
the annual October Mass Count. Overseen by the Office of the 
Vicar General and the Chancellor of the Diocese of San Jose, 
this important initiative goes far beyond gathering statistics. 
The information collected helps the Diocese better understand 
how our parishes and communities are growing and changing, 
and how we can respond more effectively to the pastoral needs 
of our people. 
 
This year’s Mass Counts will take place during all weekend 
Masses on October 4–5, 11–12, 18–19, and 25–26. Our Ushers 
and Mass Coordinators play a vital role in this process. At the 
midpoint of the homily, ushers will carefully count the number 
of men and women (ages 13 and up), as well as youth and  
children under 13. All liturgical ministers, musicians, and   
infants present are also to be included in the tally. Accuracy is 
essential—please avoid estimations and ensure the count is 
done attentively and with care. 
 
These numbers are not mere data points. Each count represents 
a soul, a family, a journey of faith. By approaching this task 
with dedication, our parish contributes to the Diocese’s ability 
to strengthen ministries, plan for the future, and build a vibrant, 
welcoming community rooted in Christ’s love. 
 
We are deeply grateful to all our Ushers and Mass Coordina-
tors for their diligence. Your careful attention ensures that our 
parish life is faithfully represented and helps the Diocese of 
San Jose serve all God’s people with greater care and vision. 
✠ Most Rev. Andres C. Ligot 
Auxiliary Bishop of San José & Pastor 
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Sat - Sep 27 
8:30 AM_EN 
Bishop-Elect  
Andres C. Ligot  

Thx: Ryan Boydon 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Teresita Algones, Joseph Amacio, Rosario M. Foronda 

Sat - Sep 27 
4:00 PM_EN 
Bishop-Elect  
Andres C. Ligot  

Healing: Yaniritza Quiroga 
Deceased: All Souls in Purgatory, Lucy Tam Nguyen,  
Lilia Barrera San Agustin, Leonora Escolar 

Sat - Sep 27 
6:00 PM_VN 
Fr. Thuc Si Ho 

Vietnamese Mass Intention  

Sun - Sep 28 
8:00 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho 

Healing: Katharina Kang, Thomas Kang 
S.I: Floro Dangca, Danilo Nejal 
Bday: Jeprie Dangca 
Deceased: Gregorio & Maria Buyao,  
Bryan Del Herradura, Victoriano & Alejandra Nejal, 
Michael De Jesus, Leon & Eduvuges Dangca,  
Lilia Barrera San Agustin, Benjamin Guevarra, Sr., 
Cipiano & Lilia Oficial 

Sun - Sep 28 
9:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho 

S.I: Margarita Ablaza 
Deceased: Maria Pham Thi Man, Giuse Mai Tuyen, 
Maria Phan Thi Thanh Huong, Emerita P. Estacion,  
Giuse Mai Ty, Teresita Algones, Lilia Escarcha, 
Lilia Barrera San Agustin, Maria Hong Le 

Sun - Sep 28 
11:00 AM_EN 
Bishop-Elect  
Andres C. Ligot  

Healing: Monica Bugaoan-Abakan 
Deceased: Peter Hiệp Ngọc Nguyễn,  
Teresa Vuông Trãn, Priscilla Casumpang Herradura, 
Marcelo B. Herradura, Veronica Resendez,  
Rodolfo Elmido, Lilia Barrera San agustin,  
William Rivera 

Sun - Sep 28 
12:30 PM_SP 
Bishop-Elect  
Andres C. Ligot  

Healing: Dora Maldonado, Yaniritza Quiroga  
S.I: Alfredo Sanchez 

Fri - Oct 3 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho 
 

FIRST FRIDAY  
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Teresita Algones, Zoilo Esteban, Sr. 

Sun - Sep 28 
3:30 PM_VN 
Fr. Thuc Si Ho 

Vietnamese mass Intention  

Thu - Oct 2 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho 

Safe Travel: Ria Rosales & Family 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Teresita Algones 

Mon - Sep 29 
8:30 AM_EN 
Fr. Eric Piczon  

Bday: Fr. Junar Enorme, Gregorio Cruz 
S.I: Joy Magat 
Safe Travel: Ria Rosales & Family 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Teresita Algones 

Wed - Oct 1 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho 

Bday: Sandrine Amudhan  S.I: Agnes Flores  
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Teresita Algones 

Tue - Sep 30 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho 

Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Teresita Algones, Danny P. Garcia, Giuse Trinh Kim 
Long, Frank & Mary Malik 

Sun - Sep 28 
5:30 PM_EN 
Bishop-Elect  
Andres C. Ligot  

Deceased: Bryan Del Herradura  
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Hôm	nay	Chúa	Nhật	Ghi	Ơn	các	Linh	Mục	Công	Giáo:	
Cầu	nguyện	và	Giúp	đỡ	cho	các	Linh	Mục	của	Chúng	ta	

 uối tuần này, chúng ta cùng Giáo hội toàn quốc mừng Chúa Nhật Cầu cho các Linh 
mục Công giáo. Đây là ngày dành riêng để ghi ơn những vị đã đáp lại lời mời gọi của 

Thiên Chúa để phục vụ dân Ngài qua chức vụ linh mục. Đây cũng là thời gian để suy ngẫm 
về ân huệ thiêng liêng của chức linh mục và nhớ rằng đằng sau chiếc cổ áo dòng và chức 
thánh là một con người, một con người giống như bao người khác, mang trong mình những 
ưu điểm và khuyết điểm, niềm vui và nỗi buồn, những giây phút hy vọng và những cả 
những lúc thất vọng. 
 

Các linh mục thường được xem là những nhà lãnh đạo tinh thần luôn mạnh mẽ, luôn tân 
tâm và luôn sẵn sàng phục vụ. Nhưng sự thật là, các linh mục cũng là con người. Chúng tôi 
cũng có lúc mệt mỏi, tổn thương, và đôi khi nản lòng. Chúng tôi cố gắng hết sức, nhưng đôi 
khi, dù có làm gì đi nữa, chúng tôi vẫn cảm thấy như chưa đủ. Với một số người, những nỗ 
lực hết mình của chúng tôi có thể bị thờ ơ, chỉ trích, hoặc thậm chí bị từ chối. Tuy nhiên, 
bất chấp những khó khăn này, các linh mục vẫn tiếp tục đứng trước bàn thờ, rao giảng Lời 
Chúa, xức dầu cho bệnh nhân, hòa giải tội nhân, và chăn dắt đoàn chiên được giao phó. 

 

Khi Chúa Giê-su kêu gọi các tông đồ, Ngài không chọn những người hoàn hảo. Ngài chọn những người đánh cá, người 
thu thuế, và những con người bình thường với những lỗi lầm và thiếu sót riêng. Phêrô chối Ngài. Tôma nghi ngờ Ngài. 
Giacôbê và Gioan tìm kiếm địa vị danh dự. Tuy nhiên, qua nhân cách của họ, ân sủng của Thiên Chúa đã làm nên 
những điều kỳ diệu. Và mỗi linh mục ngày nay cũng vậy. 
 

Các linh mục mang trong mình kho tàng chức tư tế “trong những bình đất” (2 Côrintô 4:7). Các ngài đại diện Chúa 
Kitô không phải vì sự cao cả của các ngài, nhưng vì ân sủng của Thiên Chúa hoạt động qua việc các ngài được phong 
chức. Linh mục có thể yếu đuối, nhưng chức tư tế thì mạnh mẽ, bởi vì chính Chúa Kitô hoạt động qua các linh mục của Ngài. 
 

Trong mỗi giáo xứ, các linh mục sống giữa lòng giáo dân. Các ngài cử hành Bí tích rửa tội, lễ cưới và tang lễ. Các ngài 
thăm viếng bệnh nhân trong bệnh viện, an ủi những gia đình đau khổ, và dẫn dắt những người đang tìm kiếm hướng đi 
và hy vọng. Sứ vụ của các ngài không phải là một công việc cố định giờ giấc—mà là một ơn gọi yêu thương, một ơn gọi 
chạm đến toàn bộ cuộc sống của các ngài. 
 

Tuy nhiên, các linh mục không thể thực hiện sứ mệnh này một mình. Các ngài cần lời cầu nguyện, sự khích lệ và giúp 
đỡ của cộng đoàn nơi các ngài đang phục vụ. Khi một linh mục biết rằng giáo dân đang cầu nguyện cho mình, sát cánh 
cùng mình và trân trọng những nỗ lực của mình, họ được thêm sức mạnh để kiên trì trong ơn gọi của mình. Những lời 
khích lệ đơn sơ, sự kiên nhẫn, sự thấu hiểu và lời cầu nguyện của quý vị có thể tạo nên sự biến đổi trong cuộc đời của 
một linh mục. 
 

Hãy nghĩ đến việc Môisen đã mệt mỏi thế nào khi ông giơ gậy lên trong trận chiến, và cách Aaron và Hur đến đỡ tay 
ông để ông không chùn bước (Xuất Hành 17:12). Hình ảnh đó là một lời nhắc nhở mạnh mẽ về việc các linh mục cần 
giáo dân của mình như thế nào. Sự hỗ trợ của quý vị nâng đỡ chúng tôi khi gánh nặng trở nên nặng nề. 
 

Nhân ngày Chúa Nhật ghi ơn các Linh Mục Công Giáo này, chúng ta hãy cùng nhau nhớ đến những linh mục đã chạm 
đến cuộc đời chúng ta với lòng biết ơn. Hãy nghĩ đến người đã Rửa tội cho con cái quý vị, người đã Xức dầu cho người 
thân yêu đang hấp hối, người đã dành hàng giờ chuẩn bị cho con cái quý vị Rước Lễ Lần Đầu hoặc Thêm Sức, người đã 
đồng hành cùng quý vị trong nỗi đau buồn, hay người đã giúp quý vị trở về với lòng thương xót của Chúa qua Bí tích 
Hòa Giải. Đằng sau mỗi hành động của linh mục là một con người đã hy sinh mạng sống mình để Chúa Kitô hiện diện 
giữa dân Người. 
 

Hôm nay, chúng ta hãy cùng nhau tái đoan hứa cầu nguyện cho các linh mục của mình. Xin Chúa cho chúng tôi luôn 
trung thành với ơn gọi, hân hoan trong việc phục vụ, và vững mạnh trong những lúc thử thách. Xin Chúa cho chúng tôi 
không bao giờ quên đi món quà vô giá được trao phó. Và xin hãy tiếp tục khích lệ và giúp đỡ các linh mục của mình. 
Một lời nói tử tế, một cử chỉ biết ơn, hay đơn giản là lời cầu nguyện của quý vị có thể nâng đỡ chúng tôi hơn cả những 
gì quý vị có thể tưởng tượng. 
 

Chức linh mục không phải là sự hoàn hảo—mà là phục vụ. Chức linh mục là để Chúa Kitô chiếu sáng qua những yếu 
đuối của chúng tôi, để tình yêu của Người có thể đến với dân Người. Khi chúng ta cử hành Chúa Nhật Lễ Ghi ơn các 
Linh Mục Công Giáo, xin cho cộng đồng giáo xứ chúng ta cùng nhau tri ân, cầu nguyện và giúp đỡ tất cả các linh mục. 
Và xin cho chúng ta, cả linh mục lẫn giáo dân, cùng nhau bước đi trên con đường thánh thiện, giúp đỡ nhau vác thập giá 
và luôn hướng mắt về Chúa Giêsu, Vị Thượng Tế Vĩnh Cửu.  
 

✠ Đức Cha Andres C. Ligot, Giám mục Phụ tá San José & Cha sở  
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 ste fin de semana nos unimos a la Iglesia en todo nuestro país para celebrar 
el Domingo del Sacerdocio Católico. Es un día dedicado a honrar a los 

hombres que han respondido al llamado de Dios para servir a su pueblo como 
sacerdotes. También es un momento para reflexionar sobre el don sagrado del 
sacerdocio y recordar que detrás de la sotana y del ministerio se encuentra un 
ser humano: alguien que, como todos los demás, tiene fortalezas y debilidades, 
alegrías y sufrimientos, momentos de esperanza y también de desánimo. 
 

A menudo se ve a los sacerdotes como líderes espirituales que siempre son fuer-
tes, siempre disponibles y siempre dispuestos a servir. Pero la verdad es que los 
sacerdotes somos humanos. Nos cansamos, nos sentimos heridos y, a veces, nos 
desanimamos. Nos esforzamos por dar lo mejor, pero en ocasiones, sin importar 
lo que hagamos, parece que no es suficiente. Para algunos, nuestros mejores 
esfuerzos pueden ser recibidos con indiferencia, críticas o incluso rechazo. Y sin 
embargo, a pesar de estas luchas, los sacerdotes seguimos de pie en el altar,  
proclamamos la Palabra de Dios, ungimos a los enfermos, reconciliamos a los 
pecadores y pastoreamos el rebaño que se nos ha confiado. 
 

Cuando Jesús llamó a sus apóstoles, no eligió hombres perfectos. Escogió     
pescadores, un recaudador de impuestos y personas comunes con sus propios 
defectos y fallas. Pedro lo negó. Tomás dudó. Santiago y Juan buscaron puestos 
de honor. Y sin embargo, a través de su humanidad, la gracia de Dios obró maravillas. Así también sucede con cada 
sacerdote hoy. 
 

Los sacerdotes llevamos dentro el tesoro del sacerdocio “en vasijas de barro” (2 Corintios 4:7). Actuamos en la persona 
de Cristo, no por nuestra grandeza personal, sino por la gracia de Dios que obra a través de la ordenación. El sacerdote 
puede ser débil, pero el sacerdocio es fuerte, porque es Cristo mismo quien actúa a través de sus sacerdotes. 
 

En cada parroquia, los sacerdotes viven en medio de su pueblo. Celebran bautismos, bodas y funerales. Visitan a los 
enfermos en los hospitales, consuelan a las familias en duelo y acompañan a las personas que buscan sentido y esperan-
za. Su ministerio no es un trabajo con horario fijo: es una vocación de amor que abarca toda su vida. 
 

Sin embargo, los sacerdotes no pueden llevar adelante esta misión solos. Necesitan de las oraciones, el ánimo y el    
apoyo de las comunidades a las que sirven. Cuando un sacerdote sabe que sus feligreses rezan por él, que lo acompañan 
y aprecian sus esfuerzos, encuentra la fuerza para perseverar en su vocación. Sus palabras sencillas de aliento, su      
paciencia, su comprensión y sus oraciones pueden marcar toda la diferencia en la vida de un sacerdote. 
 

Recordemos cómo Moisés se cansaba de sostener en alto su bastón durante la batalla, y cómo Aarón y Jur vinieron a 
sostenerle los brazos para que no desfalleciera (Éxodo 17:12). Esa imagen es un poderoso recordatorio de cómo los  
sacerdotes necesitan a su pueblo. Su apoyo nos sostiene cuando las cargas se vuelven pesadas. 
 

En este Domingo del Sacerdocio Católico, recordemos con gratitud a los sacerdotes que han marcado nuestras vidas. 
Pensemos en aquel que bautizó a sus hijos, en el que ungió a un ser querido moribundo, en el que pasó horas preparan-
do a sus hijos para la Primera Comunión o Confirmación, en el que estuvo a su lado en el duelo o en el que lo ayudó a 
regresar a la misericordia de Dios en el Sacramento de la Reconciliación. Detrás de cada acto sacerdotal hay un hombre 
que ha entregado su vida para que Cristo esté presente a su pueblo. 
 

Hoy renovemos nuestro compromiso de rezar por nuestros sacerdotes. Oremos para que permanezcamos fieles a nuestra 
vocación, alegres en nuestro servicio y fuertes en tiempos de prueba. Oremos para que nunca perdamos de vista el    
inmenso don que se nos ha confiado. Y, por favor, sigan animando y apoyando a sus sacerdotes. Una palabra amable, 
un gesto de gratitud o simplemente la seguridad de sus oraciones puede ser más alentador de lo que se imaginan. 
 

El sacerdocio no se trata de perfección: se trata de servicio. Se trata de permitir que Cristo brille a través de nuestras 
debilidades para que su amor llegue a su pueblo. Al celebrar el Domingo del Sacerdocio Católico, que como comunidad 
parroquial nos unamos en gratitud, oración y apoyo a todos los sacerdotes. Y que, sacerdotes y pueblo juntos, camine-
mos hacia la santidad, ayudándonos mutuamente a llevar la cruz y manteniendo siempre la mirada puesta en Jesús, el 
Sumo y Eterno Sacerdote. 
 

✠ Mons. Andrés C. Ligot, Obispo Auxiliar de San José y Párroco 

Domingo	del	Sacerdocio	Católico: 
Oremos	por	y	apoyemos	a	nuestros	sacerdotes  
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Group  Total Sales  
Vietnamese Ministry Food Sale ($9,010.00) 
Vietnamese CCD ($3,613.00) 

$12,623.00 

Fil-Am Ministry Food Sale  $5,122.00 
Hispanic Ministry Food Sale  $3,970.00 
Water/Soda (c/o Knights & Scouts) $   667.00    
All Games $1,288.00 
Gift Shop/Statues/Jewelry Sale  
(Including Credit Card) 

$3,189.00 

Face Painting/ Photobooth $   231.00 

Raffle Ticket Sales Including Credit Card Sales 
(Sales on Sep 20&21 ONLY) 

$4,164.00 

                                INCOME  $33,534.00 

Sugarcane Sale  $1,800.00 
Plant Sale $   480.00 

Dear Parishioners and Friends of Saint Elizabeth, 
 
With a heart overflowing with joy and gratitude, I wish to thank each and every one of you who came and participated in our End-of
-Summer Parish Festival during this Jubilee Year of Hope. What a beautiful weekend it was for our parish community! The festival 
became a living picture of what it means to be a parish that is united in faith, hope, and love. Though we are diverse people in     
culture, language, and traditions, the festival showed the richness of our diversity as well as the depth of our unity. It was a true 
manifestation of the “one body, many parts” that Saint Paul describes. 
 
I extend my deepest appreciation to all our Volunteers who gave of their time, talent, and energy in preparation for this great event. 
Many of you spent long hours planning, coordinating, and working behind the scenes, while others served tirelessly on the days of 
the festival itself. They include:  our Chefs and food vendors from all ethnic groups: Vietnamese, Fil-Am and Hispanic Communi-
ties; Volunteers sign-up table by Vietnamese - St. Monica Group, Sacred Heart Group-LMTT, Legion of Mary, Carmelite Third 
Order; Traffic Control Team; Plant sale; Sugarcane booth; Photobooth; Face Painting & Balloon Art; First-Aid Team (Nurses);  
Parishioners Sponsors (Individuals & Groups); Janitors; and all our Vendors (Canopy, Food booth Fun Service, ABC printing) Your 
generosity is what made our gathering possible, and your joyful spirit gave life to our celebration. Truly, your selfless dedication is a 
witness of Christian service. 
 
In a distinct way, I thank Joseph Thu Huynh and Mona Quiñones-Sioco, who oversaw the overall coordination of the festival. Their 
leadership, patience, and diligence guided us from beginning to end. I am also incredibly grateful to the members of the Pastoral and 
Finance Councils who worked hand-in-hand to ensure that our Festival was both spiritually meaningful and financially sound. Our 
entertainers did put on a great show. Thank you to Oscar Leon, Jinky Peralta and Dao Han for coordinating the presentations and for 
hosting the entertainment. Our Ethnic Communities deserve warm congratulations for their wholehearted participation. Through 
food, music, dance, and fellowship, they brought color and joy to the festival and reminded us of the universality of our Catholic 
faith. I especially thank our community leaders: Annie Nguyen, Romelia Ortiz, and Ramon Sico, who organized their members with 
great love and dedication.  
 
Likewise, I express my sincere gratitude to our partners and parish organizations: JAPC, the Church Maintenance team, the Knights 
of Columbus, the Boy Scouts, the TNTT Eucharistic Youth Group, our Parish Gift Shop, the CCD Catechetical Groups, Catholic 
Cemeteries of the Diocese of San Jose, and Saint John the Baptist School in Milpitas. Your active presence enriched the festival and 
brought many blessings to all who attended. I cannot forget our Pastoral Staff, who worked quietly but diligently in the background. 
Their careful coordination ensured that all the pieces came together smoothly. I am truly blessed to serve with such a committed and 
faith-filled team. 
 
Above all, we give thanks to Almighty God, who showered us with His abundant blessings, and to our dear patroness, Saint Eliza-
beth of Portugal, whose loving intercession continues to guide and protect our parish. 
 
Dear friends, may the joy of this festival inspire us to carry its spirit into our daily lives. May we always remain one community—
diverse yet united—called to live our faith with love, strengthened by hope, and rooted in Christ. 
 
With love and blessings to all, 
✠ Most Rev. Andres C. Ligot, Auxiliary Bishop of San José & Pastor 

 Sept. 20th & 21st Festival Sales 

A	Heartfelt	Word	of	Gratitude	to	Our	Parish	Family	
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Festival Stage Construction and stage decor by JAPC 
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